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diyerek RAB'bin tarafindan- Yeremyahu'ya -e oldu ki s6z-0
H0559 H3068 H0854 H3414 HO0413  H1961 H1697

RAB Yeremyaya &#351;&#246;yle seslendi:
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ki- sozleri-o tim- i kendine yaz- diyerek Israilin Tannisi RAB  diyor boyle-
H1697 H3605  H0853 H3789  HO559 H3478 H0430 H3068 HO0559  H3541

R O TR TR
kitaba -e sana  soyledim
HO413 HO0413  H1696

&#8249;&#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RAB diyor ki, &#8249;Sana bildirdi&#287;im b&#252;t&#252;n
s&#246;zleri bir kitaba yaz.
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halkimin  esaretini  -i ve-dondirecegim RAB'bin  s6zi- geliyorlar gunler iste cunku
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verdim  ki- Ulkeye-o -e ve-geri-getirecegim-onlari RAB  dedi  ve-Yahuda'min Israil'in
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q ve-miras-alacaklar-onu atalarina-onlarin
H3423 H0001

&#304;&#351;te halk&#305;m &#304;sraili ve Yahuday&#305; eski g&#246;nen&#231;lerine
kavu&#351;turaca&#287;&#305;m g&#252;nler yakla&#351;&#305;yor&#8250; diyor RAB, &#8249;0nlar&#305;

atalar&#305;na verdi&#287;im topraklara geri getirece&#287;im, oray&#305; yurt edinecekler&#8250; diyor
RAB.&#8250;&#8250;
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Yahuda'ya ve-e Israile -e RAB  soyledi ki sozlerdir-o ve-bunlar
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&#304;srail ve Yahuda i&#231;in RABbin bildirdi&#287;i s&#246;zler &#351;unlard&#305;r:
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esenlik ve-yok korku duyduk titremenin ses RAB  diyor bdyle c¢unki-
H7965 H0369 H6343  H8085 H2731 H3068 HO559  H3541

&#8249;&#8249;RAB diyor ki, &#8249;Korku sesi duyduk, Esenlik de&#287;il, deh&#351;et sesi.
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ellericonun adami  her- gérdum neden erkek dourur mi- ve-gorun latfen sorun-

H3027 H1397  H3605  H7200 H4069  H2145  H3205 H7200 H4994  H7592
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solgunluga yuz her- ve-dondu doguran-kadin-gibi bogrinde-onun Uzerinde-
H3420 H6440  H3605 H2015 H3205 H2504
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2731.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3420.htm

Sorun da g&#246;r&#252;n: Erkek, &#231;0cuk do&#287;urur mu? &#214;yleyse neden do&#287;uran
kad&#305;n gibi Her erke&#287;in ellerini belinde g&#246;r&#252;yorum? Neden her y&#252;z solmu&#351;?

NTOTIE == - B A =t S T~ B

odur sikintinin  ve-zamani- onun-gibi yoktur o gin-o buyuk ¢unkid vay

H1931 H6256 H3644 H0369 H1931  H3117 H1945
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kurtulacak ve-ondan Yakup-icin
H3467 H3290

Ah, ne korkun&#231; g&#252;n! Onun gibisi olmayacak. Yakup soyu i&#231;in s&#305;k&#305;nt&#305;
d&#246;nemi olacak, Yine de s&#305;k&#305;nt&#305;dan kurtulacak.
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boyundurugunu-onun kiracagim Sebaot RAB'bin sézi o glinde-o ve-olacak
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ona kulluk-etsinler- ve-degil- koparacagim ve-baglarini-senin  boynunun-senin  Uzerinden-
H5647 H3808 H5423 H4147
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yabancilar  artik
H5750

&#8249;8#8249; &#8249;0 g&#252;n&#8250; diyor Her &#350;eye Egemen RAB, &#8249;Boyunlar&#305;ndaki
boyunduru&#287;u k&#305;racak, Ba&#287;lar&#305;n&#305; koparaca&#287;&#305;m. Bundan b&#246;yle
yabanc&#305;lar onlar&#305; Kendilerine k&#246;le etmeyecekler.
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Ki krallarina-onlarin Davut'a ve-e Tanrilarina-onlarin RAB'be -e ve-kulluk-edecekler
H4428 H1732 HO853  H0430 H3068 HO853  H5647

o O DR
8 onlara kaldiracagim
H1992

Onun yerine Tanr&#305;lar&#305; RABbe Ve ba&#351;lar&#305;na atayaca&#287;&#305;m krallar&#305;
Davuta Kulluk edecekler.
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cinki  Israil yil ve-deg@il- RAB'bin s6zi- Yakup kulum kork  degil- ve-sen
H3478 H2865  HO0408 H3068 H5002 ~ H3290  H5650  H3372  H0408
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esaretlerinin-onlarin  Glkesinden- tohumunu-senin ve-i  uzaktan kurtaracagim-seni iste-ben

H0776 H2233 HO853  H7350 H3467 H2009
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korkutan ve-yok ve-rahat-olacak ve-dinlenecek Yakup ve-donecek
H2729 H0369 H7599 H8252 H3290  H7725

&#8249;&#8249; &#8249;Korkma, ey kulum Yakup, Y&#305;Ima, ey &#304;srail&#8250; diyor RAB.
&#8249;&#199;&#252;nk&#252; seni uzak yerlerden, Soyunu s&#252;rg&#252;n edildi&#287;i &#252;lkeden
kurtaraca&#287;&#305;m. Yakup yine huzur ve g&#252;venlik i&#231;inde olacak, Kimse onu korkutmayacak.
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https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/7599.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
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tim-de son yapacagim ¢unkid kurtarmak-icin-seni  RAB'bin sézli- ben  seninle cunku-

H3605 H3617 H3467 H3068 H5002  HO589  HO0854
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son yapacagim degil- seni ama oraya dagittim-seni ki milletlerde-o
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q sucsuz-birakacagim-seni  degil ve-sug¢suz-birakmak adaletle-o ve-terbiye-edecegim-seni
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&#199;&#252;nk&#252; ben seninleyim, Seni kurtaraca&#287;&#305;m&#8250; diyor RAB. &#8249;Seni

11

aralar&#305;na da&#287;&#305;tt&#305;&#287;&#305;m b&#252;t&#252;n uluslar&#305; T&#252;m&#252;yle
yok etsem de, Seni b&#252;sb&#252;t&#252;n yok etmeyecek, Adaletle yola getirecek, Hi&#231; cezas&#305;z

b&#305;rakmayaca&#287;&#305;m.&#8250;

in=le mem TR R A = =
yaran-senin agir kirlman-senin  sifasiz  RAB  diyor bdyle c¢unku
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&#8249;&#8249;RAB diyor ki, &#8249;Senin yaran &#351;ifa bulmaz, Beren iyile&#351;mez.
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sana yok iyilesme ilaglar  sifa-icin davani-senin savunan yok-
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Davan&#305; g&#246;recek kimse yok, Yaran umars&#305;z, &#351;ifa bulmaz.
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dismanin  vurusuyla cunkd ariyorlar degil seni unuttular-seni  asiklarin-senin  tim-
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cogaldi  sucunun-senin ¢oklugunun yuzinden acimasizin terbiyesiyle vurdum-seni
H5771 H7230 H0394 H4148 H5221
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gunahlarin-senin

B&#252;t&#252;n oyna&#351;lar&#305;n unuttu seni, Aray&#305;p sormuyorlar. Seni d&#252;&#351;man
vururcas&#305;na vurdum, Ac&#305;mas&#305;zca cezaland&#305;rd&#305;m. &#199;&#252;nk&#252;
Su&#231;un &#231;0k, G&#252;nahlar&#305;n say&#305;s&#305;z.

27 I - oy P T
¢oklugunun ydzinden acin-senin sifasiz  kirllmanin-senin  Uzerine- bagiriyorsun ne-
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sana bunlari yaptim gunahlarin-senin ¢ogdaldi sugunun-senin
HO428 H5771

Neden hayk&#305;r&#305;yorsun yarandan &#246;t&#252;r&#252;? Yaran &#351;ifa bulmaz.
Su&#231;1ar&#305;n&#305;n &#231;0klu&#287;u ve say&#305;s&#305;z g&#252;nah&#305;n
y&#252;2&#252;nden Getirdim bunlar&#305; ba&#351;&#305;na.
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https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/4205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7499.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/394.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
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hepsi-onlarin  dismanlarin-senin  ve-tim-  yenilecekler yiyenler-seni tim- bundan-dolayi
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ve-tum- yagma-i¢in yagmalayanlarin-senin ve-olacaklar gidecekler esarete-o
H3605 H4933 H7601 H1961 H3212
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talana verecedim talan-edenlerin-senin
H0957  H5414 H0962
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Ama seni yiyenlerin hepsi yem olacak, B&#252;t&#252;n d&#252;&#351;manlar&#305;n s&#252;rg&#252;ne

gidecek. Seni soyanlar soyulacak, Ya&#287;malayanlar ya&#287;malanacak.
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RAB'bIn  s6zli- iyilestirecegim-seni  ve-yaralarindan-senin  sana §ifa' ¢lkartacagim  ¢lnku
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o M TN WYT o owm o Ry Tp o wp mm D
8 onu yok arayan odur Siyon seni c¢adirdilar surdlmis cunkd
HO0369  H1875 H1931  H6726 H7121 H5080

Ama ben seni sa&#287;1&#305;&#287;&#305;na kavu&#351;turacak, Yaralar&#305;n&#305;
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iyile&#351;tirece&#287;im&#8250; diyor RAB, &#8249;&#199;&#252;nk&#252; Siyon itilmi&#351;, Onu arayan

soran yok diyorlar.&#8250;
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Yakup'un cadirlarinin  esaretini dondirecedim iste-ben- RAB  diyor bdyle
H3290 HO168 H7622 H7725 H2009 H3068  HO559  H3541
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héyuagunin-onun Uzerinde- sehir  ve-insa-edilecek merhamet-edecedim ve-konutlarina-onun
H8510 H1129 H7355 H4908
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oturacak yerinin-onun Uzerinde- ve-saray
H3427 H4941 HO759

&#8249;&#8249;RAB diyor ki, &#8249;Yakupun &#231;ad&#305;rlar&#305;n&#305; eski g&#246;nencine
kavu&#351;turaca&#287;&#305;m, Konutlar&#305;na ac&#305;yaca&#287;&#305;m. Yeru&#351;alim
h&#246;y&#252;k &#252;zerinde yeniden kurulacak, Saray kendi yerinde duracak.
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azalacaklar ve-degil ve-cogaltacagim-onlari eglenenler ve-sesi sukran onlardan ve-gikacak

H4591 H3808 H7832 H8426 H1992 H3318
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kigllecekler ve-degil ve-ylceltecegim-onlari
H6819 H3808 H3513

Oralardan &#351;&#252;kran ve sevin&#231; sesleri duyulacak. Say&#305;lar&#305;n&#305;
&#231;0&#287;altaca&#287;&#305;m, azalmayacaklar, Onlar&#305; onurland&#305;raca&#287;&#305;m,
k&#252;&#231,&#252;msenmeyecekler.
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saglamlasacak 6nimde ve-toplulugu-onun eskisi-gibi ogullari-onun ve-olacak
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ezenlerini-onun tum- Uzerine ve-cezalandiracagim
H3905 H3605
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7601.htm
https://biblehub.com/hebrew/4933.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/957.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/724.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8510.htm
https://biblehub.com/hebrew/759.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6819.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3905.htm

&#199;0cuklar&#305; eskisi gibi olacak, Topluluklar&#305; &#246;n&#252;mde sa&#287;lam duracak; Onlara
bask&#305; yapanlar&#305;n hepsini cezaland&#305;raca&#287;&#305;m.

N3 3pn oty "W TN i 21
¢lkacak icinden-onun ve-hikmui-onun ondan yuceleri-onun ve-olacak
H3318 H7130 H4910 HO117 H1961
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—i rehin-koydu bu o- kim ¢ink  bana ve-yaklasacak ve-yaklastiracagim-onu
HO853  H6148 H2088 H1931  H4310 HO0413  H5066 H7126
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RAB'bin s6zU- bana yaklasmak-icin  yuUregini-onun
H3068 H5002  HO413  H5066

&#214;nderleri kendilerinden biri olacak, Y&#246;neticileri kendi aralar&#305;ndan &#231;&#305;kacak. Onu
kendime yakla&#351;t&#305;raca&#287;&#305;m, Bana yakla&#351;acak. Kim can&#305; pahas&#305;na
yakla&#351;abilir bana?&#8250; diyor RAB.
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8 Tanri-olarak size  olacagim ve-ben halk-olarak bana ve-olacaksiniz
H0430 H1961 H0595 H1961

&#8249;8#8249; &#8249;B&#246;ylece siz benim halk&#305;m olacaks&#305;n&#305;z, Ben de sizin
Tanr&#305;n&#305;z olaca&#287;&#305;m.&#8250;
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donecek kotulerin-o  basinin  Uzerine ddnen firtna  ¢kti  6fke  RAB'bin  firtinasi iste
H7563 H1641 H3318 H2534  H3068 H2009

&#304;&#351;te RABbin f&#305;rt&#305;nas&#305; &#246;fkeyle kopacak, &#350;iddetli kas&#305;rgas&#305;
k&#246;t&#252;lerin ba&#351;&#305;nda patlayacak.
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ve-e-kadar yapmasinin-onun -e-kadar RAB'bin o6fkesinin- kizginhgr doénecek degil
H5704 H5704 H3068 Hoe39 H2740 H7725 H3808
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onu anlayacaksiniz gunlerin-o sonunda yireginin-onun planlarini  yerine-getirmesinin-onun
HO995 H3117 HO319 H4209

AkI&#305;n&#305;n tasarlad&#305;&#287;&#305;n&#305; t&#252;m&#252;yle yapana dek, RAB'bin
k&#305;zg&#305;n &#246;fkesi dinmeyecek. Son g&#252;nlerde bunu
anlayacaks&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;
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